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Ovaj rad pociva ha pretpostavci da je djelo A Visiokx u kome je Yeats
izlozio svoju teoriju psiholoSkih tipova, ciklickog kretanja povijesti i zagrobne
egzistencije konstitutivno za Yeatsovu kasniju poeziju. Glavna mu je zadacda
da ispita nacine funkcioniranja A Visio« unutar pjesama. lzoliraju se tri
glavna nacina funkcioniranja Yeatsovog sistema — koji je izloZzen u proznom
djelu — 1§ poeziji i uvjetno se imenuju: ilustrativan, metaforicki i egzisten-
cijalan, Na primjerima koji ih objaSnjavaju pokuSava se vrednovati koriSte-
nje sistema kod svakog nacina ocjenjuju¢i Uvalite! stvorene poezije.

Zbirkom ResponsibilitiesPkoja je iziSla 1914, zapoCinje zrelo doba
Yeatsova pjesniStva, onog dijela njegova stvaralaStva koji ga s pravom
uvrStava u najuzi krug najznacajnijih pjesnika dvadesetog stoljea. U
odnosu na ranije zbirke Yeats Cini zaokret: odbacujuéi bijeg u ono-
stranost, onu Ceznutljivost za stvarima dalekim i davnim po ¢emu je
i postao bard Keltskog sumraka i. konkretizirajui svoj izraz, on sada
nastoji »aklimatizirati« (termin se koristi u smislu koji mu pridaje
Hart Crane) svijet koji ga okruzuje. Segmenti zbilje i iskustva koje je
u svom ranijem esteticizmu zaobilazio sada postaju inspirativni povodi
njegovin pjesama. Medutim Yeatsu, da bi nadvladao prazninu koju
osjeCa sada kad su presusili raniji izvori, nuzan je sistem misli koji bi
zbilji udahnuo smisao. Stoga je moguce reéi da knjiga A Vision- pred-
stavlja proizvod one strane njegove licnosti kojoj su potrebni vjerova-
nja 1 objadnjenja, svojevrsno utemeljenje svijeta, da bi uopce pisala.
Sumnjiav prema naslijedenim tumacenjima, Yeats je prihvatio poduku
svog ucitelja Blakea po kojoj je bolje stvoriti vlastiti sistem nego biti
zarobljen tudim.

Podijeljena su miSljenja o pitanju svrsishodnosti ukazivanja na
Yeatsovo prozno oblikovanje slike svijeta i znaCaja koje ono ima za
njegovo pjesnistvo. Na$ je stav da je taj odnos vrlo tijesan i da je
nemoguce zaobi¢i A Vision ukoliko Zelimo ispravno suditi o Yeatsovim
pjesmama. Ovdje je pjesnik koji osjea potrebu za i koji je stvorio
vlastiti intelektualni sistem koji postaje izvoriStem mnogih njegovih
stihova. Uskraceni razumijevanja tog sistema i naina na koji on funk-
cionira u pjesnickom tekstu, osiromaSujemo recepciju doti¢nih pjesama.
Smetnje koje katkada nastaju pri Citanju Yeatsova teksta uveliko pro-
istjeCu iz nepoznavanja njegova sistema ili iz njegova olakog odbaciva-
nja kao relevantnog preduvjeta recepcije. U kolikoj je mjeri moguce

1 Sve zbirke na koje se pozivamo u ovom radu mogu se na¢i u William Butler
Yeats, The Collected Poems, Macmillan, London 1973.

2 U radu koristimo izdanje Wiilliam Butler Yeats, A Vision, Macmillan,
London 1961.
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prihvatiti poneSto oci Yeatsova misSljenja nije problem kojim bi se tre-
balo pozabaviti. MoZda sljedeca ocjena koju daje George Fi'aser o
pjesnikovu sistemu pogada vrijednost i ulogu koju je njegov sistem
imao u stvorenim pjesmama: »Yeatsova je veliCina bila takva da i onda
kad je posve promiSljeno tezio fantaziji na kraju bi se, kroz tu fan-
taziju, opet nasao herojski suofen sa zbiljom«.3

Ovdje nam nije namjera da potanko istrazimo A Vision. Analizi-
rajuci nekoliko pjesama dotaknut ¢emo i neke teme koje su obradene
u tom djelu. Medutim, namjera nam nije da ih na iscrpan nacin obja-
snimo. NaSa je paznja usmjerena na nacin na koji je Yeats inkorporirao
svoju viziju u pjesme. Mi se pitamo za nacine kako Yeatsov misaoni
sistem funkcionira u njegovu pjesnickom djelu.

2

Cini nam se da tematika A Vision u pjesniStvu funkcionira na tri
naCina. Nazovimo ih: ilustrativan, metaforicki i egzistencijalan nacin.
Time ne tvrdimo da smo iscrpili sve moguée odnose proznog djela
i poezije ali, ukoliko Zelimo izbjeCi beskonalno usitnjenje, ova klasi-
fikacija ima svoje opravdanje.

Pjesma »The Phases of the Moon«, koja se nalazi pri kraju zbirke
The Wild Swans at Coole (1919), izvrstan je primjer ilustrativne pri-
mjene tema_iz A Vision (Yeats je 1917. otpoCeo rad na tom djelu) u
pjesniStvu. Citalac koji nepripremljen pristupi pjesmi teSko da ¢e od-
gonetnuti njen smisao — a ona ga, usprkos prvom dojmu, ipak ima.
On ¢e u najbolju ruku pjesmu doZivjeti kao neku Cudovisnu formulu,
nekakav istrgnut fragment. Donekle je taj utisak ispravan jer ono S§to
Yeats Cini vrlo je jednostavno: on stavlja u stih ono §to je u svom
sistemu ve¢ zakljuCio o inkarnaciji duSe. Ovdje, pri ovakvu postupku,
stradava autonomnost pjesme. DapaCe, to je flagrantan primjer kako
se odredena ideja ne bi smjela koristiti u oblikovanju pjesme.

U jednom dijelu svog sistema koji bismo uvjetno mogli nazvati
njegovom psihologijom, Yeats razraduje doktrinu inkarnacije dusSe, po-
vezujuci osobine ljudske li€nosti s mijenama mjeseca (to su o iti tra-
govi Yeatsova ranijeg bavljenja hermetiCkom tradicijom). Usporedimo
li ono §to nalazimo u pjesmi s odgovaraju¢im objaSnjenjem u proznom
djelu, vidjet éemo da nam »teoretsko« izlaganje nudi isti sadrzaj samo
u razradenijem obliku. F. A. C. Wilson daje ovaj sazet prikaz tog sadr-
Zaja:

Cetiri se mjeseCeva polumjeseca koriste kao amblemi najglavnijih
stanja duSe: prvo, rastu¢i polumjesec za njene primitivne i intui-
tivne pocetke, drugo, onaj koji se zaokruzuje k uStapu za njene
inkarnacije zrelosti i samosvijesti, tre¢i polumjesec, opadanje mje-
seca, za rane objektivne inkarnacije kad se okreée svijetu, i po-
sljednji koji nestaje u ‘'mrak’ za konacne faze raspada.4

3 George Fraser, Essays on Twentieth Century Poets, Leicester University
Press, 1977, str. 37. )

4F. A. C. Wilson, Yeats’s lIconography, Victor Gollanez, London 1960,
str. 105.



U »The Phases of the Moon« Yeats pokuSava konkretizirati tih dvade-
setiosam mjeseCevih faza nudeci opise (»man / Is always happy like a
bird«), simbole (saint, Fool) ili primjere (Hector, Nietzsche) stanja raz-
licitih utjelovljenja duSe. Medutim, ono Sto otezava recepciju tih stihova
je njihova nesamodovoljnost i ukoliko tezimo dubljem razumijevanju
pjesme potrebno ju je iznova pretocCiti u apstrakciju, vratiti je u sistem.
Njen je nedostatak u tome Sto je puka ilustracija odredene misaone
konstrukcije. Ostaje li neSto od pjesme izdvojimo li njenu »poruku«?
Cini nam se da je to tek vanjski ukras, ljustura koja je proizvoljno
topljena s mislju. Licnosti Yeatsovih ranijih djela (Robartes, Aherne)
koji su nosioci dijaloSkog oblika pjesme; opisi lokaliteta (bridge, »a rat
or water-hen splashed«); Yeatsov ironiCan stav prema vlastitim "/sao-
nim naporima (»he seeks in book or manuscript / Wha* he shall never
find«) — sve su to neuspjeli potezi da se pjesma spasi od sterilnog
izmedu sadrzaja i nacina prezentacije. Oni he zadiru, ne oZivljuju ma-
teriju pjesme. Yeats kao da tu materiju joS nije asimilirao, kao da nije
shvatio poruku »instruktora« koji su mu saopCili da sistem A Vision
prvenstveno nudi »metafore za poeziju«. | ostale dvije pjesme koje na
slican nacin koriste misao A Vision — »Ego Dominus Tuus« i »The
Double Vision of Michael Robartes« — nalaze se u istoj zbirci. Pjesniku
je trebalo vremena da dokuci mogucnosti koje mu otvara sistem. U
kasnijim ostvarenjima Yeats viSe nikada nije pao u kudnju da svoje
pjesniStvo ucini sluzavkom sistema izlozenog u A Vision. Ono je i
dalje funkcioniralo u njegovoj pjesnickoj praksi ali na primjereniji
nacin.

Kasnija prisutnost A Vision u pjesmama mnogo je suptilnija i
estetski opravdanija. Kao Sto je veC reCeno, ovaj drugi nacin funkcio-
niranja sistema u poeziji mozemo nazvati metaforickim. Yeatsu viSe
nije do toga da prikazuje sistem (da ga ilustrirajuci ucvrsti) ve¢ koristi
njegove simbole i slike. Sistem kao da se povukao u pozadinu odakle
zraCi bogatstvom svojih znaCenja, a ne prijeCi se viSe izmedu Citaoca
i pjesme. Osebujna metaforika nekih od Yeatsovih pjesama (»gyres,
»cones«, »Byzantium«, »Homer«, »dreaming back«, itd.) upuéuje na
A Vision. Istina, pjesme ove grupe funkcioniraju i onda kad odredena
slika ili simbol predstavljaju zagonetku — nije li to jedna od temeljnih
crta samog pjesniStva? — no, dozivljaj se upotpunjuje ukoliko ih pove-
zemo sa sistemom. Slican sluaj se zbiva ondje gdje imamo pjesnika
koji stvara iz Citaocu nepoznate tradicije. Ne tvrdimo da nam je
doZivljaj tog djela potpuno uskraéen ali vjerujemo da Ce estetski uZitak
osnaziti ukoliko rekonstruiramo ishodiste pjesme.

Ovo Ce se pojasniti na konkretnom primjeru. U mnogim pjesmama
Yeatsova kasnijeg razdoblja pojavljuje se rijeC »gyre«. Greska bi bila
zakljuCiti da Yeats koristi ovu rijeC zbog njene arhaicnosti, zvucnosti ili
nekakve inherentne poeticnosti. Ukoliko smo imali priliku da se upo-
znamo s A Vision sjetit ¢emo se da u Yeatsovom ciklickom poimanju
povijesti rijeC »gyre« oznaCava jedan historijski ciklus. lznimno, kao
u pjesmi »Sailing to Byzantium« iz zbirke The Tower (1928), »gyre«
oznaCava vrijeme nasuprot vjefnosti. Koriste¢i distinkciju koju je raz-
radio D. Davie, moZzemo re¢i da je »gyre« vise amblem nego simbol
(»simbol baca sjenu, amblem ne. Simbol tezi sugestivnosti, amblem...
eksplicitnosti. JoS jedna razlika moze biti da je amblem stvoren, fabri-
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ciran, dok se simbol pronalazi«).3 lako Yeats nije izmislio rijeC »gyre«
on joj je pridao ona znacCenja koja ona ima u njegovu djelu. Stoga se
ne mozemo sloZiti s miSljenjem A. Alvareza koji, poricuci relevantnost
A Vision za Yeatsovu poeziju, piSe: fraza »perne in a gyre« »vas Salje
dobrom rjecniku, a ne A Vision. Gdje ga (Yeatsa) sistem nadvlada,
poezija gubi shagu«.0 Ukazali smo na ona mjesta gdje je Yeatsovo
koriStenje sistema nezadovoljavajuce. Dvojbeno je od kolikog ¢e zna-
Cenja za pjesmu biti definicija koju nam pruza rjecnik. Elemente pje-
sama koji poCivaju na doktrini A Vision valja rastumaciti pomocéu nje.
Time ne pomisljam da ¢emo sistemom odgonetnuti misteriju pjesme
ve¢, naprotiv, da ¢emo objaSnjenjem koje nudi A Vision omoguciti da
se pojavi ono pjesnicko. Kod uspjelih pjesama neée se desiti da nakon
upoznavanja s teorijom ostane neasimilirani ukras kao Sto je to sluCaj
u pjesmi »The Phases of the Moon«. Sigurno je da pomocu misaonog
sistema moZzemo doprijeti do dubljeg znacenjskog sloja pjesme nego
Sto bi bilo mogucée s rjeEnikom. Kompleksnost ovog problema se jasno
uocava u teSkoéama prevodenja Yeatsove poezije.

Pogledat ¢emo tri pjesme — »The Second Corning« iz zbirke
Michael Robartes and the Dancer (1921), »The Gyres« iz Last Poems
1936—1939 i »Sailing to Byzantium« — u kojima se pojavljuje rijec
»gyre«. U prijevodu Milovana Danojlica nalazimo tri moguca ekviva-
lenta za ovu rijeC: luk, spirala i lucno.B Pjesma »The Second Corning«
pocinje ovim stihovima:

Turning and turning in the widening gyre
The falcon cannot hear the falconer

Sireéi »luk« sokolova leta funkcionira ovdje kao objektivan korelativ
(u Eliotovu smislu rijeci) stanja, u ovom slucaju rije¢ je o historijskom
periodu, o kome pjesnik zeli prozboriti. VeC iduci stih »Things fall
apart, the centre cannot hold« svjedoCi da je Yeats daleko od puke
deskripcije i da je naSe razumijevanje »gyre« kao simbola ispravno.
Ukoliko je upoznat sa znaCenjem koje rijeC »gyre« ima u Yeatsovu
sistemu, Citalac Ce osjetiti da prvi stih navjeS¢uje govor o mijenama
ljudske povijesti. Rije¢ funkcionira kao signal koji upuéuje na dublje
konotacije. Prijevodu uvodnog dvostiha (»Kruze¢ i kruze¢ u sve Sirem
luku / Soko ne Cuje viSe sokolara«) manjka naboj originala i tek potonje
ukazivanje na stanje svijeta

The blood-dimmed tide is loosed, and everywhere
The ceremony of innocence is drowned;

The best lack all conviction, while the worst
Are full of passionate intensity

uvodnim stihovima daje simbolicku funkciju. Znajuéi $to »gyre« pred-
stavlja za Yeatsa mi smo pripremljeniji za dalji razvoj pjesme.

Dvostih iz pjesme »Sailing to Byzantiumc:
Come from the holy fire, perne in a gyre,
And be the singing masters of my soul

5ciif. Blake Morrison, The Movement, Oxford University Press, 1980,
str. 119.

nA. Alvarez, The Shaping Spirit, Chatto and Windus, London 1961, str. 35.

i Viljiem Batler Jejts, Kula, lzdavacko-graficki zavod, Beograd 1978 (pre-
pevao Miilovan Danojlic)
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Danojli¢ prevodi na sljede¢i nacin: »lzvijte se, lucno, iz svetackog ognja,
a Vas primer da dudu presmi poucava«. Diskutabilno je koliko prijevod
— »lzvijte se, luCno« — pogada original — »perne in a gyre« — ali
je posve sigurno da uniStava, rekli bismo, amblematsku prirodu sin-
tagme. Pjesnik doziva mudrace — instruktore — da napuste onostra-
nost i da zadu u ljudsko vrijeme kako bi ga mogli poduciti disciplinama
duha. »Perne in a gyre« to izriCe na vrlo jezgrovit naCin: sveti se
mudraci pozivaju da napuste mirovanje vjecnosti, te da sidu u kruzenje
povijesti. Opet je od presudne vaznosti naSe poznavanje znaCaja koju
rijeC »gyre« ima za Yeatsa. Ukoliko previdimo taj znaCaj ili ga prije-
vodom uniStimo zapostavlja se dihotomija vjeCnost-vrijeme koja pred-
stavlja kostur pjesme.

Ukoliko »gyre« pojmimo kao odredeni historijski ciklus, moguce
je Bizant shvatiti ne samo kao metaforu ve¢ i kao povijesno egzisti-
rajuce drustvo. U A Vision saznajemo da ciklusi obuhvaéaju uspon,
procvat i propadanje odredene kulture. Yeats datira procvat Bizanta
»nesto prije je Justian otvorio Sv. Sofiju i zatvorio Platonovu akade-
miju«. Za vrijeme procvata dotiCnha kultura predstavlja ideal utjelovljen
u povijesti: »Mislim da je u ranom Bizantu, mozda nikad prije a ni
kasnije u pisanoj povijesti, religijski, estetski i praktiCan zivot bio je-
dinstven«.8 Imajuci na umu ovaj dodatni znacaj Bizanta, obogacujemo
prijem pjesme.

Pjesma »The Gyres« temelji se na Yeatsovu ciklickom poimanju
povijesti i stavu koji pjesnik zauzima prema neumitnosti tih ponav-
ljajuéih krugova. Naziv pjesme, te prvi (»The Gyres! the gyres! Old
Rocky Face, look forth«) i zakljucni stih (»On that unfashionable gyre
again«) koriste Yeatsovu rijeC za povijesne mijene. Pojavljivanje rijeci
»gyre« na tim mjestima potencira potrebu da joj se pokloni adekvatna
paznja. Koncept povijesti izlozen u A Vision je u pozadini pjesme, njen
kostur, a u srediStu je paznje piSCevo reagiranje na taj neprekidni
proces rasta i propasti kultura. Dok je, recimo, u »The Second Corning«
atmosfera hladnokrvna (pisac kao da dijagnozira svijet i nastupajuce
krize) jer se uvida da je determinizam u osnovi historijskog dogadanja,
dotle je u ovoj pjesmi Yeats obuzet radoSCu Sto se procesi ponavljaju,
Sto nakon propasti jednog kruga nastaje sljedeCi i tako u beskraj (»We
that look on but laugh in tragic joy«). Medutim, ovim subjektivnim od-
govorom na objektivno dogadanje otvaramo drugu problematiku. Ovdje
je dovoljno reéi da je rijeC »gyre« nuzno spojiti s onim $to Yeats izlaze
0 povijesti u A Vision, ne samo da bismo pjesmu razumjeli nego da
bismo shvatili svu tragiku i radost koju Yeats Zeli pjesmom izreci.

Na primjeru rijeCi-simbola »gyre« ukazali smo na meduzavisnost
funkcija odredene rijeCi (metafore, amblema, ideje) u pjesmama i unu-
tar Yeatsova sistema. Nadam se da smo uspjeli pokazati kako dozivlja-
vanje raspona slojevitosti koji je svojstven odredenom broju Yeatsovih
simbola iziskuje uvrStanje istih u misaoni kontekst u kome su nastali.

Moglo bi se prigovoriti da je izliSno traziti egzistencijalni smisao
A Vision ukoliko Zelimo izbje¢i biografski (psiholoski) pristup djelu.
Medutim, na samom smo pocetku napomenuli da je Yeats od onih
pisaca kojima je nuZan odreden sistem vjerovanja i misli kako bi uopce
bili kadri pisati. Funkcioniranje sistema na ovoj egzistencijalnoj ravni
je teSko odrediti ali moZzemo slobodno re¢i da pomocu tog sistema na-

s William Butler Yeats, A Vision, Macmillan London, 1961, str. 279—280.
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staju mnoge pjesme Yeatsova kasnijeg razdoblja. Ona otvorenost svi-
jetu, spremnost da se pozabavi stvarno$éu (primjerice njegove politicke
pjesme), njegov radikalni aristokratizam i tragicka radost koja pred-
stavlja srediSnju odrednicu kasnog Yeatsa — sve bi to za Yeatsa bilo
nemoguce bez sistema koji je formuliran u A Vision. Peter Ure je dobro
okarakterizirao Yeatsovu potrebu za jednim sistemom ideja: »Yeats
je bio sklon da odabire ideje ne zbog njih samih ve¢ zbog njihove
funkcije, da zadovolje odredenu potrebu, konacno, da zadovolje pje-
snicku potrebu«.9 O djelu A Vision isti pisac tvrdi sljedeCe: »Sistem
u biti predstavlja jedan pokuSaj da se formulom pojmi kaos ljudske
licnosti,i nerazumljivost povijesti«.10 Mada ovo ne zahvata svu kom-
pleksnost A Vision, ipak je vidljivo Sto je ponukalo Yeatsa da sagradi
ovu jednu od najcudesnijih tvorevina pjesniStva naSeg vremena.

A Vision predstavlja pokuSaj stvaranja nove sinteze u vremenu
kad je Yeats shvatio istroSenost tradicijom uSCuvanih vrijednosti. Moglo
bi se re¢i da djelo nudi pjesniku putokaz kroz svijet koji se opire nje-
govu pjesnickom zahvatu. Zaokruzivsi svoj sistem, Yeats o A Vision
piSe sljedeée: »Ceznem da je odstranim od sebe kako bi mogao pisati
poeziju koju je omogucila. Budem li pri snazi, sada bih mogao naci
jednostavnost koju sam uzalud trazio«.1l Ovim Yeats nedvosmisleno
potvrduje da je A Vision imalo pjesmotvorni ucinak. Njenim dovr-
Senjem pjesnik je osvojio onu jednostavnost (mogli bismo pridodati, i
sigurnost) koja je izCezla onog trenutka kad se svjesno odrekao svojih
»starih mitologija i odluCio »There’s more enterprise / In walking na-
ked« (»A Coat« u zbirci Responsibilities). Stvarnost kojoj se okrenuo
nakon keltske mladosti trebalo je shvatiti da bi je mogao integrirati u
stih. Ocjenjujuci znataj A Vision iz tog kuta uvidamo da je bespred-
metno govoriti o istinitosti ili totalnom promaSaju Yeatsova sistema jer
on prvenstveno funkcionira kao supstrat Yeatsove pjesnicke egzisten-
cije.

3

Mozemo li vrednovati ova tri nacina funkcioniranja sistema u poe-
ziji? Cini mi se da za tako neSto imamo dovoljno elemenata te da, po-
jednostavljeno, odreden nacin uspijeva a drugi ne. Zanemariv broj
pjesama za koje moZzemo reci da su izravne eksplikacije sistema (tri gore
Imenovane pjesme) nagoni na razmisljanje da je Yeats vrlo brzo spoznao
granice primjenljivosti svog sistema kod tvorbe pjesama. Shvatio je
nakon pocetnog entuzijazma da pretjerano oslanjanje na sistem ide na
ustrb poezije. Karakteristicno je da spomenute pjesme eksploatiraju
upravo ono Sto nas najvise zbunjuje, ono Sto nam se Cini najkompleksnije u
A Vision (determinizam ljudskih tipova). Doktrina »mjeseCevih faza« (i
odgovarajucih ljudskih inkarnacija) je najrazradeniji dio sistema i zbog
neuspjelin pjesama koje se na nju oslanjaju, mogli bismo zakljuciti da
je diskutabilna prilagodljivost pjesmi onog sistema misli koji leZi logickoj
iscrpljivosti. Sto je odredeni sistem zatvoreniji (ili dio sistema), to je
otporniji prema pjesnickoj obradi. To je evidentno u pjesmama gdje
Yeats »objaSnjava« sistem: i kad smo sa sistemom upoznati, pjesma se
prelama na ukras i na jezgro koje pripada A Vision. Oni dijelovi sistema

9 Peter Ure, Yeats and Anglo-lrish Literature, Liverpool University Press,
1974, str. 98.

19 Ibid., str. 51

11 William Butler Yeats, A Vision, Macmillan, London 1961, str. 105.
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koji su odviSe tehnicki — ovdje prvenstveno mislim na doktrinu inkar-
nirane duse — kad se primijene u pjesmi, iziskuju odviSe dodatnih in-
formacija da bi sc moglo ?(ovoriti 0 samostalnosti pjesme. U tim je slu-
¢ajevima A Vision balast koji gusi.

Koliko god da je Yeatsov sistem njegov vlastiti, odredeni njegovi
dijelovi pripadaju Sirem kontekstu. Cini mi se da veéi broj metafora i
simbola koji se pojavljuju u pjesmama dijele tu dvostruku pripadnost.
AIII_ekn Tate u Clanku »Yeatsov romantizam« ovako opisuje djelovanje tih
»SlKa«:

Po¢nemo li sa poezijom ubrzo ¢emo vidjeti da tu postoji nekakav
izvor snage ili prosvjetljenja koji je i u nama, is¢ekujucéi budenje;
to je to¢no i za veéi broj dobrih pjesama u kojima se nakon pro-
uCavanja vidi da se slike oslanjaju na ekscentrican sistem. Stoga bih
rekao da Cak i izrazi sistema, onda kad se pojave u bogatijem tkivu
pjesama, imaju udjela u veéoj mogucnosti znafenja sa Sirim kon-
tekstom nego S$to imaju u samom sistemu.12

Vecina Yeatsovih uspjelih metafora (slika) pripada — ako ne po nazivu
a onda po znafenju — i sistemu i Sirem kontekstu. U veéem broju slu-
Cajeva potrebno je odredeni element pojmiti unutar sistema pa ga potom
sagledati u kontekstu Sire tradicije. MoZe se reéi da onaj dio njegova
pjesniCkog arsenala koji, iako neortodoksalan, ipak vuce korijene iz za-
jedniCke bastine, trazi najmanje eksplikacije i kao metafora ima naj-
neposredniji ucinak. Istaknuto mjesto ovdje zauzima Yeatsovo ciklicko
poimanje povijesti. U A Vision Yeats spominje svoje predSasnike u po-
gledu ove ideje (Vico, Oswald Spengler, Blake). Nema dvojbe da je ta
strana sistema crpila iz tradicije i da nije Yeatsova privatna konstruk-
cija. Usprkos Cinjenici Sto koristi vlastitu terminologiju i Sto ima vlastiti
naCin datiranja povijesnih mijena, Yeats u pjesmama koje koriste ovaj
dio sistema uspijeva pomaknuti snage koje, po Allenu Tateu, iS¢ekuju
budenje. Yeatsovo ciklicko shvacanje povijesti i vrednovanja koja iz
njega proistjeCu (odnos prema kr3cCanstvu, Bizantu, osamnaestom sto-
ljeCu, pa i kratkotrajno odusevljenje irskim faSistiCkim pokretom) spoj su
naslijedenog i personalnog. Prirodno je Sto je Yeats imao aktivan odnos
prema tradiciji, a modifikacije o kojima svjedoCi njegov sistem su poslje-
dice napora da se sagleda vlastiti trenutak povijesti.

Ukratko smo izlozili tri razliCita naCina funkcioniranja sistema u
Yeatsovom pjesniStvu. Zakljucili smo da je ilustrativan nacin i materijal
koji on obraduje nepodesan za pjesniCku upotrebu. Metaforicki sistem
koriStenja sistema ostavio nam je neke od najboljih Yeatsovih ostvarenja.
Ve¢ smo istakli da egzistencijalna funkcija sistema proistjeCe iz Yeatsove
potrebe da nade uporiste u svijetu koji je liSen velikih sistema proslosti
— misao uobliCena u A Vision nudi to uporiSte. Stoga s rezervom mo-
Zemo govoriti o otvorenosti svijetu koja kao da obiljezava Yeatsovo ka-
snije stvaralaStvo. Svijet se pomalja kroz konstrukciju sistema. Yeatsova
se otvorenost svijetu temelji na nuznosti koju je on u njemu otkrio;
sistem predstavlja pokuSaj da se ta nuznost racionalizira. Dozivljajni
prostor Yeatsovih najimpresivnijin pjesama poCiva na tenziji izmedu
te nuznosti dogadanja povijesti i Covjekove sudbine, u onome 5to Yeats
imenuje kao tragicku radost.

12 Allen Tate, The Man of Letters in the Modern World, Meridian Books,
New York 1958, str. 231.
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Stipe Grgas: WILLIAM BUTLER YEATS: THE POET AND HIS SYSTEM

Summary

This paper is based on the assumption that A Vision in which Yeats writes at
his theory oi psychological types, the cyclic movement ot history and of post-mor-
tem existence, is constitutive for Yeats's later poetry. Its chief concern is to examine
the modes in which A Vision functions within the poems. The three chief modes
in which Yeats’s system — as set forth in the prose work — functions ifn the
poetry are isolated and conditionally named: Illustrative, metaphorical and existen-
tial. Using examples which explain them an attempt is made to evaluate the use
made of the system by each mode considering the quality of the poetry produced.



